W BLICADD ' , l

. - ‘
| ]
UMMOAELEUUE | Le ruego Jefior no hugw copia de
ii;:lm Eo cgpiaa 1 | A eatas ho jas mocanograficdas
dioma Zspail:, ~ /m & el ™ wie auberiugser AlaXdadus por sy ner.
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, b ud juntumos unu curta de nuestro hermuno u quien e
Procedente de Grun lretufin. Como estd redactada on o

hemos permitido trunsoribirla en lengus espa%ola
mas que su version literul, ¢l espiritu de

gtumos sumisos
*ro idioma, nos

toniendo ep cumntd
8u contenido,

Hemos querido QUE ESY LJEMPLAR; S% CANALICE A 'YRAVRES DE EL 3RUPO
DE MADRID en vez de ramitirla directumente & Juroelona, para que uge
tedes tengun corstanciu de su envio.

Aunque estd pominada para au hormano JOACUIR JRANCES y dirigida a 14
reviosta INTERVIU publicada en Barcelonu, deseanos acul autorizurles a
ustedes o fotocoplarlu, y huocer wao da ells como les nlazca o difun-
dirls 4 loe niveles ¢ue ustades deseen -

L5iterumos ¢ue sratundose de une curta oricsinalmente dirigida a uns

sola persona, necesitaran sin duda ests autorizacion PaAra convertirla
en curta ublerta |

Con independencia de las deciwlones de ustedex enbre ay difusion, de-
seeriumos erpresamente (ue resitiesen una copia a su harmano Antonio
Ribera Jordd .uco Simultancanente estun ustedes autorizudos para
remltirle lu curtd que le enviawos, y cuys Tetencion les sunliocumos
husty yue uoS lleguse lu cuXta wijunti aesuquEm; Hratuﬁq. Las difi-
cultades postules entre umbos Pulses han ratrusado un tanto este en-
vio. . ‘

RESUMIMOS - .

Envien a4 *evista Interviu ORIGTNAL de la carta yue nos his regi+ido
nuestro hermuno a4 yuien estumoes sumlisos Junto con texto de truduwion
al espuafiol, no uantes de futocopiwr pura Ustodaes anbo G CULen |

Remitun copiu de lu mismu udemus de 1o cartws a 41 vemiti con anterew

Pioridad, mus texto da traduccion u ou hermwaio Antonl RIMERA

Ahora yueremoa que reoflexionen gobre nuestra actitud.

' ' : tesido e incluso enoje
Sabamoe amigos ontraflables, que les ha entristes
por parecerles injuste, nuesira Gecision de nuntener sgllencio infore-

nativo Mientres BU Nermano Juan JoRs Renited FABIGONTE AN Lo onn .

SoBpais) no rectifiue nublicamente en el miomo medio, mu sousacton
injustae | : P ey o
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kKus un anolisis mus profufl3o de la concatenncion do ..

_ sucesos,  uizéo
sirva _pursa racunsiderar g agtado emocional, '
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Es reulmento triste yue nosoiros, un grupo axpediélio;{;:ﬁo extraslo

que nada tiene de comun , ni presenta vinoulos hioldgicos con lu Hed
Sociul de Tiarra, huyumos de nallr en

b

defenau de un harmano ‘Eﬁfo incu-

uz de mutousefenderse, wmunyue vive en B.k. da OLro hormund OUuyo
snciuno, cuyos medios 8co 08 80N 6BCHANE, LU BEe Ve gunido en 1

unte los crueles dtuyues de un editor sin sascrupulosi gu
do Laria 0LT0 hermano aiscipmnlo & 3 :

Suvo Cue anprovaecha

Pero hemos observudo con tristeza, yue ni uno de ustedesy Nater atento

{ S ntre ustedesa, ea ha IGV? 0 ourtl cCefender a s
QEEVML ml‘traﬁuﬂna. Noa hubieru complacido ohgervar una Tcaccion Coml
nituria de spoyo moral a loa ofsndidos sin necosldad de agredir wordl=

; mente & los agrasorcs enfermos.

Jumus lea hemos pedido a ustedes nada que favorezca losa intoremes deo
mientros hermanocs, mus si les hemos suplicado fortalszcin entrs usitedes
loe vinculoos de solidudarid.d cuundo &lguio Ge Sus Lholwunos 86 halle
gumido en un pozo de desesperanza o0 atenazado pPOr un grave provlems.

No les estamos ucusando de haber hecho cuso ouwiso a nuastiu exhorta-

cidn. Y esa ayuda hu criastallzsdo u veces entre wntodes. 910 reconozZ-

cun ol menos qus el céso de sus hermanos Sesus y Ribora, hablers royue-
i rido po1 parte do ualédes Wia ToLCCLON aas viva.
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§ o Nos ea iuposible Juzgur el ¢rudo de_rauponm.bilidud nOrLl de au hamunoc
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+ FERNANDO LaRA (Editﬂr).aca;gu de au-'&c'.bitud irente a Don aAntonio Ribarg.

Su desprecio hucia un hermuno cue virtuosamente realiza un trebajo ine
telectusl purd gunurse su propilo sustento, eacribiendo dignaments sus -
obrus s8in plaglar & otros autores, y AObre el que ustanents carga L
acusacion de pluglo, rerrenaonte usl el atuuue puralelo de su hermano ||
JUAN JOSE BENDOTEZ, KRenera nuoeatra repulsa y tristeza.

Si ustedens analizun con objetividad todue eztao ucunactiones, podran
concluir que carecan e todo fundamonte. -

Sua hermunos Lera y Benitez, munejan arbhitr.rizmente »1,verbo PLAGIAR
como muy correctuaente exnress nUestro hermano _‘ :
Yl & uueicn estamos sumisos, en gu carta dirigida a su hermano '!:l
JOAQUIN FRANCLS. | (

I

Ellos pretenden asignur dos interpretucionos a este verbo, wue no croemo
. acepte lu ieul Acudemis de 1ln leneus de Lspufia, | "‘

Una de ellas, utilizuda por su hermano Benltez, confundetrenroducipr”

con PLAITAR. Cue sepunos nosotros, en todas lus nacionos lea anﬂ:zcﬁa

o loB outores de ocuulguier sspecislidud literaria , reproducir en ous

pdginus un frugmento literal extraldo uel conte:tu de oira obra procuaci-
du por un uutor conocido o anénimo, siempre que sé pPONSL especial cui-'
dudo de citur clurumente lu procedenciu del texto copiade (Pitulo de
1a Obra y 81 se coloceas Nombre de su uwutor. :
Esto ea precisumente lo yue huce hoaradanonte ou hormano ANLTUNIU RISBERA
y 1o que olvida hucer su hermuno JUAN JOSL BENITEZ | l’
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1u otra falss ascepcion, confunde INSPIRACION con PLAGIO. Con un sorpran

dente desconocimiento del iéloma »or parta Ge un protesional del cumpo ‘
aditoriul; su hermuano Tary ncuni de plagio v yulenes hin odldo tal vez!

inEEirarm an otryd obrus.

Por lo cue hemos podido nosoirod estudisr acerca de lu ing;anta progquccig
literaxriu en todu lu nistoria de OYACAA (Pierra) ew ohvin que hay neces

dad de distingulr enire originalidad temiticae v originalidad cotilfsticé

. 111 or £
putrices genuinamente or nulec, hhy raulmenie muy pocos, y por
T?:::tn ge gosturon ya en 1oa slborea de la literutura de . OYAGLA.

o ado unos & otros
' tores Que hun escrito despuey, 56 hian inspir
izi;:uiozu:uﬂa consldors plenimente 1dgin‘a. en los mmbisntes literurles.
De otre forma, sesie 1ia épocCa helénica, no huhlera sido nosibleo Ccrear

obrasl. ' . :
Elnmz:ecialiﬂtu de ustodes, ou hermuno W. fayser sefiuld Lus en e

vaciones do 3abilonla 80 encontré una estela escrita en tinos cunei{u X
’ A ticos estab %3 i
en cuyo texto Be 1uments wue !1! Todows los Teudd poo ico . 1:?1?? {;

e
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raa.lmenta guatudos 11! ¥y conclu.ya W. Kuyser ( US—-‘ l

“31 cumluyuier uduptucion de un temu hubie
30 de s
Iuqu, no mﬂu un so01o0 escritor lim 16 de aaE:rE:nHtEEIO?rat&d_ﬂ_""mmu
Lo wue es realmente importunte en la obra d
e un antor, es nor t
ori#na.lidad de estiln.“ Su_hermuno Middleton lfuryy 1; Eﬁﬁgl& c:?':-zn%z
zente, cu evlo que caracteriza a un autor ~a ly cualid%d

del lengusje con tue expresa su pensamient
O ¥ su gana de en
ks evidente uuce la esencia de un estllo, es la culidud de 123:1:-?;;1-&

0 de 1u imazen literariz. Bu originalidad, su p plas ?IQ'IEBE, 8w xsusicalldad
0 eufonia y l1a capacriasa pura generar hondas resonunctaa amocionalen
vinculadu no solo & lu aufactividad ¢uo suraola e cady vocablo, asino

»

al refuerzo sontimental cCue se logra comhinando hub

s lo yue caracteriza al estils de cada autor, Yy pailgﬁuzzuiaieizizzw'
suyos tan rolevantes como Rainer Mauria XRilke, Honero, Poblo Naruie

Paul Cleudel, Shakespewre, Federico Guwrcid LOrCu, Lante Alighieri
Rubindranath Tugore...pusden calalogarse como 1nn srandes inspirados de
lu Hed Social de Tierru. |

L indigne ufiraacion de au hormuno Lurs toextualmente dico asi:
T e e e T e Y N T

wPunto ea asi, que el UWltimo libro . u2 nuestiru “itorial ha nublicué‘a
de Riberua (e se titula “ill documento" yo ri dirf{a que conceptuulmante
g8 un pluglo uwbsoluto del 1libro Cubrllo de Iroyav

No se pueden introduclr nus ideus falucesa en un pdrrafo semnjante.
agerto de su hermuno Lara, demuestra cue igora el significedo dul

bo GIAR, ipgnoranciu que es &ruvialme en un 0 =
8 gestionur una editorial, pues contnde NoPIAAN con FIEF:"'E——._ .
Hemos IeIEo a8t NOVelt e Su Nermano nibers, y o1 ustodes nuacen 1o mismo

observaran gue s0Jo Muy 1ajanamente 8a a.eociu #1l contenido ds la nbra t
E
E
j

Pirmadsa por fu hermano J.J. BENIT3Z,

En el caso de. qua mbiers indiclos de INSPIRACION (cue yw suben natedes
as 1licita cii cusl.uier escritor) lo hubris hecho de 1. oors nroce en 8
e Tantia LOOK, pueatc que esos libros £11rmados pox su hermunn po>* su hermunn
menw un PLAGIO (no simplemente uns INSPIRACION)
s Cocir UNA T RCoIT IO TS DITERAL DE TEXWO AJSNO SIN CITARA SU
LEGITINO AUTOR , da 1a obru de Urantis en primer lugdr y ol menor sgralo n‘hru Qe Ur&ntiu en priner lugdr y on menor aralo

de nuestros infumas i
W

Consideramos por tanto 1n afirmacion de su horn=nn Fernando LARA, comu
uns htuita AATUMNTA puesto cue en realidad, al scusorla de PLAGT

_ amente como LADRON de unwn propie edan 1iterurin a1enu
a ﬁuien ae ha limitado con estild angin 4 redactuar una nharracion,

Es bien triste que conductus como lus wesarrollidas poOY Bus ht.manoaJ

LN ,.I i

I.ARA y BENITEZ no merescun lu repulsa refleja | 3 Ti ;
_ 51"




y solidaria de 108 hermanos afectos a los OPAMTT cilumniados Eﬁ -

que POr otru parte nuesira dticu nos veduaria desarro: |
- rollar. Fe
podewos coun nuestro silencilo, proclunur auesira umarsurys y m::z'l;:ﬁ

decepcidn.

Bien subemos wue los ecos de estus lamontuciones, pueden sorvir

de muy poco puarua consolur la tristeza do uun OBIII quo oe Bian;;a
humilludo por hermanos sin escrdpulos, nin wue una sola voz 36
levunte para reivindicar justicia. Pero 4l menos quercmos con ssioe
texto, yue el ORMMII ANTONIO RIBERA JOHDA & guisn consideruanos un

umlgo entrufiable de nuestro gMupo, tengu conAtanciu de yuo partici-
pamos de BU umurdurs.

quberios e e8 bien poco lo tue le ofrecemoe. Los hulagos 7 los e !
tos emitidos deode una fuente anénima yue para colmo sa identifice |

couo nroveniente de un punto intragulsctico ajano a OYAGAA (Tierra)|
i de restarle, desgracludumanie, fusarza moral.

Yapro al menos sentimos secrets alegria, sabiendo yue su rectitud
dtica como escritor, fortulece su propia digniduc de ser humano
y 13 naco impermexnble a lu calumnia.

Pormite108 sofior RLIABIRA JUKDA aWa PLIAWIOS NRILTIT« Mald A1 84 pec
o simbdlico de nuestvo respeto hacls veted,

~como sign
iy iy “"_‘1.‘?_“*"““‘“‘“”-.#‘, R LT » w " o= g o ek, W l‘_‘.{-ﬂl_lﬂﬂ-' R —— '
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Seflfores: Ademus de los textos citulol3 BUPTH, desourlanog wue reprodu |

jerun S0I0 EL TICL0 IQL‘UA]_J_W_QQE YRAZD VERPS, pura remitirlio a
su hermano RIBNRA. F1l oris o de ger conuarvado por ou herakno -

JBu nertia s o
AGUIRIYE CEBKRIO s
o complato de estu carta puede sor loido en reunlon, anto

hermAanoA gue ucstedes inviten, o leldu telafonicanente & pus

losa
hernanos FARRIOLS ¥ JTwZ WMARHUENDA.

Luc sus hermenos sULI0 CudaR JGLESIASD
stiesen u 1ln reunlon convoceda. Lepea-

bamon vivanonte Su narticipucion, pese a las actituGes reticentesn

<o ustedes. Crecmos Gue “pieded incluso se esforcaron en crear uau .
clins artificiul «ue dificultase la asiastencia. Esto nos entristece
sunLue scbomos Lue ae inspiré en el tewor fundudo, de Lue NO guur-

daran la deblda randTVE. Muas olvidan une les advertimaa gue podemns

controlar nerfeciumonte esto rieszo. fjgﬁ
CINE

Hemos scnbtilc especialmento
y GERMLN DE ARCIIMOSA no asi
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Sefior AGUIRRE CERBERIO. subemos ue lo estimos producliondo multiples
molestias por muestrus solicitudes, Pardonenos por ello

Jgpeuriumos resumirle nuestroes ruegos

PRIMERO Inviuar nor corrso certificado o & traves de enpresa do mensaje-
ria, @l ORIGINAL do la curta cue hemos reclbldo dasdeGian Jretsfia
firmeda por nuestro hermuno (director) i quien estamos sumisos, e au
hermuno JOAQUIN ¢RANCES de duroalona,

Adjuntele la traducion de lua miama,

S1 no 1o hemos hecho directumeunte es poruue pensanos 4ue seria prudeante
yue ustedes tuvioran copla y constuncia ae s texto. Les autorizamos aun
vue o8 una curta con remitente definido, a considerarlu cartu ablerta
y por tunto publicuolo an cusliuler medio,

SRGUNLO reproducir el texto emarcado con lapiz cromatico vornde
bien & macuins o por fotocopla, ¥ rezritirsela u su hormano Jntonio
Ribera, COL atorizacion o utilizerla se un ou arbitrio

TERCERO remitir tambien & loh antonio, lu carta ;,._ua exprofeacmente le d
riginos y uue solicitwuos retuvierun hugtu yue lleg=se ¢l coXreg de

Urun Bretuiin

CUARTO wdjuntur en el aobre remitido &» fu hermano RIZERa wuna 02pia
de 1s curtu cuyo originul remitiran ¢ mefior JOACUIN YRANCES .

'C.UINTO Eatun uutorizanos & weglizar cuantas coplos deseen de lg carta

original de nuentro hermano Director. Noa agradariu aspeciulmente que ¥
1u mayor narte de ous helmunos sonocidos tuvieran wcceso & la misma

SEATO. Lez oaconsejuans redacten lganu cur+d ¢o preacntucion pary
explicur u su haiw-iN9 [NACTTA WRANCES 1R Tegones por ua (ue llogs
eBi CETtu & “raves de uatodes -
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